PREKIY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR. PS-8
I. SPECIALIOJI DALIS

2018 m. rugs€jo 6 d.
Klaipéda

Lietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajegy Koviniy nary tamyba (KN'T), (nstnvau;.:um KNT
vado Gedimino Simkevitiaus, veikiantio pagal [ietuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajégy
Koviniy nary tarnybos nuostatus patvirtintus Lictuvos kariuomenés Krasto apsaugos ministro 2009 m.
balandZio 2 d. jsakymu Nr. V-288 (toliau - Pirkéjas), ir UAB |, Laivo sandélis® juridinio asmens kodas
302128539, Pramonés 8a. Klaipéda , atstovaujama Jevgenij Sakovskij, veikianéio (-ios) pag,al jmonés
jstatus (toliau lukc‘]aq) toliau kartu §ioje prekiy pirkimo — pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis®,
o kickvienas atskirai — ,.Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymy arba
Lictuvos Respublikos vieSyjy plrkimq, atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymu arba maZos
vertes  pirkimy tvarkos apraSu, sudar¢ §ig prekiy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama
moutartimi®, ir susitaré dél toliau i§vardinty salyguy.

1. Sutarties objektas.
1.1. Pardavéjas jsiparcigoja parduoti ir pristatyti valGiy pakabinamus variklius (toliau — Prekés),
atitinkancias Sutarties priede ,,Techning specifikacija® (toliau - priedas Nr. 2) pateiktas technines
specifikacijas.

1.2. Pirk¢jas jsiparcigoja priimti Sutartics priede Nr. 2 pateiktas technines specifikacijas atitinkandias
prekes ir uZ jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Prekiy vieno viencto kainos nustatytos sutarties Priede Nr.1 , Prekiy kainininkas®.
2.2. Sutarties vert¢ — 28600,00 Bur (su PVM).

3. l’rcqu pristatymo vieta, terminas ir salygos

3.1. Teik¢jas pristato prekes adresu - Licpojos g. 5, Klaipéeda.
3.2. Prekiy pristatymo terminas iki 2018 m. gruodzio 17 d.

4. Apmokejimo tvarka

4.1. Su Teikejy atsiskaitoma Sutarties bendrojoje dalyje 4.1 nustatyta tvarka.

5. Plrke;o teisé vienaSalifkai nutraukti Qutart!

5.1. Teik¢jui nepradéjus ar véluojant pristatyti prekes daugiau kaip 15 kalendoriniy dieny nuo Sutartyje
numatyto termino Pirké&jas turi teisg Sutarties bendroje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarfies nutraukimo atvejai numatyti Sutartics bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybeé

6.1. Prekiy kokybe privalo atitikti Sutartyje ir 1:)\ p:iulunsc nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai j jsipareigojimai

7.1. Teikejo pristatyty prekiy kokybés garantijos/tinkamumo naudoti terminas — 36 mén., bel ne trumpian
nel nustatylos gamintojo.

7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 30 kalendoriniy dieny.

8 l’aplldomas prlevollq ivykdymo uztikrinimas
. Sutarties jvykdymui uziikrinti draudimo bendrovés laidavimo ra$to arba banko garantijos nebus

rcikalaujamab

9. Kitos salygos

9.1. Sutartics bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra- 0,1 % nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsty dieng.

9.2. Sutartics bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra- 0,2 % nuo prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kickvieng uZdelsta dieng.

9.3. Sutartics bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis




yra - 0,2 % nuo prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u%
kickvieng uzdelsta dieng.

9.4. Sutartics bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 7 % nuo Sutartics kainos be PVM.

9.5. Nenugalimos jegos aplinkybiy trukme - 30 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2 punkio
salygas.

9.6. Sutarties priedai: pricdas Nr.1, Nr.2. - B - -
10. Sutartics galiojimas

10.1. Sutartis galioja iki visis$ko jsiparcigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pralgsimas — nenumatomas.

11. Pirkejo rekvizitai

PIRKEJAS:

Lictuvos kariuomenés Specialiyjy operacijy pajégy Koviniy nary tarnyba
Licpojos g. 5 Klaipeda

Imones kodas 302339276

Tel. 870670604

El. paStas: knt.kazys@mil.lt

MOKETOJAS:

Lietuvos kariuomene

Sv. Ignoto g. 8/29, 1.,T-01121 Vilnius

fmones kodas 188732677

Tel. (85) 2785081

Faksas : (85) 2785286

PVM mokétojo kodas 11887326716

A.s. 1148 7300 0100 0246 0179
AB Bankas ,,Swedbank“ - - I
12. Pardavéjo rekvizitai

UARB ,,Laivo sandélis®

Pramones 8a. Klaipéda

Imonés kodas: 302128539

Tel. +370 46 416211

Faks. 4370 46 416212

El pastas: info{@parant.cu

PVM mokeétojo kodas: 1.1T10004382019
L'T95 7044 0600 0654 7731

AB SEB bankas
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Klaipéda

1. Savokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:

I.1.1. Sutartis — §ios prekiy pirkimo-pardavimo sutartics bendroji ir specialioji dalys, prekiy pirkimo—
pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutartics Salys - Pirkéjas ir Pardavéjas:

1121, Pirkéjas — tai Sutartics Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke §ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties §alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke §ioje
Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekés.

1.1.4. Tretysis asmuo - tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstyb¢, valstybés institucijos,
savivaldybe¢, savivaldybés institucijos), kuris néra ios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos it/arba leidimai butini Sutarties vykdymui,

1.1.6. Sutartics objektas - prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), d¢l kurty Sutarties alys susitare Sutarties specialiojoje
dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyla arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskatCivota ir neginéijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsiparcigoja sumokéti Pirkgjui,
jeigu prievole nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.1.8. Kainodaros taisykles - sutartyje nustatyta kaina ar sutartics kainos apskai¢iavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vicnu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

L.1.11. MedZiagy partija - tam tikras medZiagos kickis, pagamintas i§ ty paciy Zaliavy, gauty i§ to
patics Pardavéjo pagal tg pacig technologijg, tomis paciomis sglygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokyb¢ patvirtinan¢iu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kitg dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsiparcigojimy jvykdymo f{ermino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZius
Jsiparcigojimus (paskutine skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gall buti naudojami tik kaip papildoma priemone.

1.4, lJeigu Sulartyje nenustatyta kitaip, Sutartics trukme ir kiti {erminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5, Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy §venciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po 1o eirnanti
darbo diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirk§¢iai,

[.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi zodine prasme.



2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisykles

2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuriy Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Pardavéjui.

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nckeitiami visg sutarties galiojimo laikotarpj, i8skyrus
atvejus, kai po Sutartics pasira§ymo keitiasi prekéms taikomo PVM/akecizy tarifas. Perskaiciunota
kaina/jkainiai jforminami ra§tisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai keiiami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
PerskaiCiuoti jkainiai jforminami radtisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasiragyto susitarimo isigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga tatkoma).
2.4. ] Sutarties kaing turi buti jskai¢iuota prekiy kaina, visos i§laidos ir mokes¢iai. | prekiy jkainius turi
buti jskaiCiuotos visos su prekiy pardavimu susijusios idlaidos ir mokesciai (taikoma, jeigu sutariyje
néra nurodoma Sutarties kaina). Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskai¢iuoti visas
su prekiy tickimu susijusias islaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iskrovimo, 1§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tickimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i§laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieZiiiros i8laidas;

2.4.5. aprupinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitrai, i$laidas;

2.4.6. naudojimo ir pricziuros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i§laidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto i§laidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

3. Prekiy tickimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutartics specialiojoje dalyje (arba Sutarties pricde (-uose) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmok¢jimo. Pirkéjas nuosavybés teisg |
prekes jgyja abiem Salims pasiragius perdavimo-priémimo aktg, kuris pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu
prekes yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu
pasiraSomas). Kai pristatylos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas) priemimo-perdavimo aktas turi biti pasiraSomas ne véliau
kaip per 30 dieny, i§skyrus kai prckéms atlickami laboratoriniai bandymai.

3.3. U7 prekes, pateiktas vir§ijant Sutartyje/parai$kose/uZzsakymuose nurodytus kickius, Pirkéjas
ncapmoka.

3.4, Pardavéjui pristaCius maZesng prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraisSkose/uzsak ymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui (jeigu del to praleidZiamas prekiy pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavéjas jsiparcigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengli, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius etalonus (2
cgz., vienas - Pirkéjui, antras - Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-nose) nustatytus
reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta, kad $i sglysa taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uZtikrinimo plana, parengty pagal
Teiktino kokybés uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (fei spec. dalyje nurodyta, kad 5i sqlyga taikomay);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekes naudojimo (prieZitros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su
kickvicna preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sglyga taikoma).

3.6. Pirkéjas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiy darbinius etalonus ir su juo
pateiktus prekés gamybai naudojamy pagrindiniy ir pagalbiniy medZiagy pavyzdZius Pardavéjui
graZina tik tada, kai Pardavéjas bana jvykdes visus sutartinius jsipareigojimus, jskaitant garantinius
psiparcigojimus.



3.7, Jeigu Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakeiia/atnavjina §ia Sutartimi perkamos
prekes, modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas turi teise, pries tai suderings su
Pirkéju ir su juo pasiraies papildomg susitarimg, tickti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo
modelio/pavadinimo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, uZ tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali buti prasteni uZ techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo buti suderinamos su kitomis
pagal 8ig Sutartj perkamomis prekémis ir Pirkéjo jau turimomis prekémis.

4. Mokéjimo terminai ir sglygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutartics objektas atitinkantis Sulartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasiraSius perdavimo - priémimo akty (jeigu
pasirasomas), per 30 (trisde§imt) dieny nuo perdavimo-priemimo akto pasiraS8ymo (jeigu pasirasomas)
ir sgskaitos gavimo dienos (sgskaity faktiira laip pat turi bati i$siysta ir elektroninémis priemonémis).
et nustatomos kitokios apmokéjimo salygos, jos turi biiti nustatylos sutarties specialioje dalyje.
Pirkéjui veluojant atsiskaityti §iame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui parcikalavus (ne
veliau kaip per 30 (trisde§imt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka palikanas pagal Lictuvos
Respublikos mokéjimy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatymag.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (ris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir stuntai) bus atlickami laboratoriniai bandymai
tam, kad bity jsitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlickami, prekeés,
atitinkancios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, prilmamos ir w’ priimtas prekes
Pirkejas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdesimt) dieny nuo sgskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
nusprendZia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, u prekes sumokama per 30
(trisde§imt) dieny po to, kai yra gauti Jaboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (ei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga
tatkoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas, Pardavéjas
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane$imo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmok¢jimo banko garantijy arba draudimo bendrovés laidavimo ra$tg (kuri/-
is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio moké¢jimo saskaity.
Pardavéjas taip pat turi pateik(i patvirtinimg i§ draudimo bendroves (apmokéjimg jrodantj dokumenty
ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus witikrintas laidavimu).

4.4. Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo bati jradyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir
besalygiskai jsiparcigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo ragtisko pranc§imo, patvirtinan¢io Sutarties
nutraukima  dél Pardavéjo kalies, i§ Pirkéjo gavimo, sumokéti Pirkéjui  suma, nevirSijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaits.

4.5. Negali biti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima.
Negali boti jraSytos nuostatos ar sglygos, kurios jparcigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rasta
iSdavusiai jmonet, kad su Pardavéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo
rasty iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar laidavimu uitikrinamos
(laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutartics bendrosios dalics 4.3-4.5. punktuose nustatyty reikalavimy, ncbus priimami. Tokiu atveju
bus latkoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendrovés
latdavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkig.
4.7. Pirkejas avansg sumoka per 10 (de§imt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (Jei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus deél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo radte numatytos sumos sumaZinimo Pardavéjui tinkamai jvykdZius dalj
jsipareigojimy.



3. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uZtikrinimo atstovas Lictuvoje gali kreiptis | atitinkama NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybes uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstyb¢je, kad bity vykdoma Valstybinio kokybés
uZtikrinimo prieZiora sutarties vykdymo lai kotarpiu (Jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).
Jeigu Pardavéjas nera pamintojas, §is reikalavimas jtraukiamas | Pardavéjo sutartj su jam prekes
pagaminusiu tické&ju, apic tai informuojant Pirkéjg (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma),
5.3. Prekiy priemimo metu nustadius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uosc) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvictiami Pardavéjo afstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taitkoma sutarting atsakomybe (Siuo atveju sutartiné atsakomybe taikoma,
jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibai ges).

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uosc)
nustatytiems reikalavimams negali biiti igsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi leise kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ckspertu darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimias cksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovauvjantis Sutartics bendrosios dalics 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dal yvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kickis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uosc) bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems
sutartyje it priede (-uose), nustatoma, kad prekes ju neatitinka, suraSomas aktas, likusios prekes
(partija irfar siunta) nepriimamos ir visas prekiy kiekis grgZinamas Pardavéjui. UZ prekes
neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o Pardavéjui taikomos sutartics bendrosios
dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustaius prekiy neatitikimg sutartyje ir priede (-uosc)
nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi
apmokéti laboratoriniy bandymy islaidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydZio nuo ifbrokuotos partijos
kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas
administracines i§laidas, organizuojant prekiy  laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju
Pardavéjas privalo vietoj jam graZinty prekiy, neatitinkanciy sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir pricde (-uosc) nustatytus reikalavimus atitinkancias
prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
sutartyje ir jos pricde (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui
naujomis prekémis be papildomo apmokéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutartics specialiojoje dalyje (arba Sutarties pricde) nurodytas kokybes
garantijos/tinkamumo naudoti (erminas.

6.2. Kokybes garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo sgskaita vietoj prekés su trukumais pateikti kitg
analogiSkg preke, kuria biity galima naudotis prekes jsigytos pagal §ig Sutartj trukumy Salinimo
laikotarpiu, atitinkanCia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje
nurodyla, kad §i sglypa taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne vélian kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su
trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkan¢ia §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyty terming
savo syskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis §ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
retkalavimams bei kompensuoti Pirkejo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).



6.4. Apic garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy tritkumus Pardavéjas
informuojamas raStu (faksu arba padtu). Pareik§li pretenzijg del prekes kokybes palima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus 1§
pasirinktos prekiy siuntos arba kickvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyty prekiy kicki, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti
laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy,
brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partijair laboratoriniy  bandymy i§laidas, apmoka
Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkan®y prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sglyga tatkoma).

6.6. Jeigu preke pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo naujos prekés perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo
dicnos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkejas negal¢jo naudotis tritkumy $alinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra tygus prekés tritkumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutartics priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavejas jrodys, kad prekiy trokumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su
prekémis arba tre€iyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga u’ bet kokiy jsiparcigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio 8iy aplinkybiy ar jy pasckmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lictuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lictuvos
Respublikos Vyriausybes 1996 m. licpos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lictuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
»Del  nenugalimos jegos (force majeure) aplinkybes liudijanGiy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo* ar jj pakciCianCiais norminiais teisés aklais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutartics Salys Lietuvos Respublikos teises aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés
uz Sutartyje numatyly prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkamg jvykdyma, o
JSipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

7.2. Salis, praganti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranciti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
J¢gos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paai$kcjimo, paicikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
dejo visas pastangas, kad sumaZinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti galima
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranciimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimuy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasirafytos Sutartics kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutartics priede pateiktas formas ,.Kodifikuoting materialiniy vertybiy sgrafas® ir Informacija
apic gaminiojg ir tickéja”. Pardavéjas turi pateikti uZpildytas ir pasirasytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui parcikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildomg techning dokumentacijy (pvz. lechnines charakteristikas,
breZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutrankimas
9.1. St Sutartis gali biti nutraukta:
9.1.1. ra$tiSku Saly susitarimu;



9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms utrukus ilgiau nei Specialiojoje sutartics dalyje nurodyts dicny
skaiciy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali buti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy  dél Sios Sutarties
pakeitimo, leidZanéiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties §alis gali
vienaSaliS8kai nutraukti Sutartj, prancSant apic tai kitai Sutarties Saliai ra§tu ne véliau kaip prie§ 7
(septynias) dicnas.

9.2. Pirkéjas, nc veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodylas kitas lerminas) raStu informaves Pardavéja turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutartics paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i$skyrus Sutartics bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyty atvejj,

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutartics bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsiparcigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsiparcigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija),

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekes ar jy kokybe neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimuy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maZziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkie (jeigu pagal sutarties sglygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutartics galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas | Nepatikimy tickéjy sarafa;

9.2.9. PaaiSkéjus, kad Pardavéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodylas kilas lerminas) raStu informaves Pardavéja turi teisg vienaSali$kai nutraukti Sutarti, jeigu
Pardavéjas yra likviduojamas ar kreipiamasi j teismg dél bankroto ar restruktirizavimo bylos
iSkelimo, arba jam i8kelta bankroto ar restruktirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deS§imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi graZinti
Pirkéjui jo sumokétyg avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gindy sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lictuvos Respublikos teise.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gintai ar nesutarimai, susije su Sufartimi, sprendZiami deryby biidu,
o nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagringjamas Lictuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lictuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas nc juridinis asmuo, o
Lietuvos kartuomencs padalinys , pagal juridinio asmens - Lietuvos karivomenés ) buveinés viety.

11. Atsakomybé

11.1. Pavelaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui noo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutartics specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kickvieng uzdelsty dieng/valandg (taikoma priklausomai nuo fo,
kaip jsipareigojimo terminas yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius, kuriy sumokejimas neatleidZia Pardavéjo nuo parcigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus
minimalius nuostolius Pardavéjas jsiparcigoja sumoketi ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar
parcikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybes garantijos termino metu pavélaves per Sutartics specialioje dalyje nustatyta terming
ivykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéejui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kickvieng uzdelsty diena/valanda Saliy 1§ anksto sutartus



minimalius nuostolius, kuriy sumoké¢jimas neatleidzia Pardavéjo nuo parcigos atlyginti visus Pirkéjo
patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su
prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu,

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyty
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalics 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trukumai nepaSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM u# kickviena
uzdelsty Lilcanvrﬂdndc; Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo parcigos atlyginti visus Pirkéjoe patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.
11.4. Nutraukus Sutartj del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (Jeigu
pagal sularties sqlygas numatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty priezasciy, Pardavéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaidiuojant nuo Sutarties
nutraukimo dienos) turi sumokeéti Pirkéjui ne maziau kaip 7 (septyniy) % sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma
Sutarties specialioje dalyje) Saliy i§ anksto sutarty mmundllq nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal
Sig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
sumokejimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.5. Nutraukus Sutartj del Sutartics bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priczasties, Pardavéjas
per 7 (septynias) dienas (skaiCiuojant nuo Sutartics nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy
su trukumais j mglpmo kainos be PVM dydzio %dhq 1§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne
daugiau kaip visy pagal §ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy sumokejimas neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj,

11.6. Kiti sutartinés atsakomybes taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Finansavimo velavimas i§ biudZeto yra sglyga visiSkai atleidZianti Pirkéja nuo civilinés
atsakomybcs ir paliitkany mokéjimo uz paveluota atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasiradius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutartics
jvykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo ra§tg (sq¢lyga taikoma, jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinantj Sutartics bendrosios
dalies 11.4 punkte nurodytos sumos sumok¢jimg (Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo
raStc garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodytg
sumg Pirkéjui nutraukus Sutart] del bent vienos 1§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3 punktuosc ar kity Sutarties
spectaliojoje dalyje iSvardinty prieZaséiy). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad
garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima ncbus priimamas, kadangi turi
biiti jsipareigojama atlyginti konkreéig Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma, nurodyta sutarties 11.4
punkie) (jeigu sutarties vykdymas bus wztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiSkai jsiparcigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo ra§tiSko praneSimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy csant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant |
Pirkéjo sgskaity (Jeigu sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija).

12.3. Pardaveéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjur Sutartics bendrosios dalies 12,1 punkte nurodytyg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
parantijg arba draudimo bendroves laidavimo rastg, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tickimo (erminas ar Sufarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turl pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumenty ar pan.), kad
laidavimo radtas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uzZtikrinias laidavimu). Sutartics
ivykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte nurodytos sumos
sumokéjimas neturi bt siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia



Pardavéjo nuo parcigos juos allyginti pilnai (jeieu sutarties vkdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija).

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutartics jvykdymo uZtikrinimg i8daves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo  bendrové) negali  vykdyti savo jsiparcigojimy  (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutartics vykdymo
uztikrinimg, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi leis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (deSimt) dieny nuo §o uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiSkg praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas
laidavimu arba banko garantija).

12.6. Sutartics salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i¥skyrus tokias
Sutarties sglygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje/Viesyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustalyti principai ir tikslai be
fokiems Sutarties salypy pakeitimams yra gautas Viedyjy pirkimy tarnybos sutikimas (kai sutikimo
gavimas yra privalomas pagal jstatymus), Sutartics salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy
korecgavimas joje numatytomis aplinkybémis, iet 8ios aplinkybés nustatytos aigkiai ir nedviprasmiskai
bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebejus techninio apsirikimo, rafybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasinlymo ar pirkimo sglygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodyliems u,
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutartics Saliy rekvizitams, Sutartics Salys ragtisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties sglypas nesikreipiant | Viesujy pirkimy tarnybg. Toks sutartics
sglygy patikslinimas ncbus laikomas Sutartics sglygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Sutartics specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereigkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaipos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties paZeidimg.

13. Susirasin¢jimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunciami pranc§imai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi buti ragtiski. Saliy viena kitai siunciami praneSimai turi buti
siun¢iami pastu, elektroniniu padtu, faksu arba jleikiami asmenigkai. Prane§imai turi biti siundiami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais, Jei siunt¢jui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranegime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastisky
pranciimg gavimo (erminas, siunt¢jas pranesime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastiko
pranc$imo gavima.

13.2. Salys jsiparcigoja ne véliau kaip per 3 (iris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitimg. Sutartics Salis nepranciusi apie savo
rekvizity pasikeitimg laiko, negali reikdti pretenzijy deél kitos Salies veiksmuy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1. Salys privalo u#ikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama ik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu bdu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.

14.2. Salys Jsiparcigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar ja nutraukus.

14.3. Pardavéjas |siparcigoja be Pirkéje iSankstinio rafytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, net bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

15, Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kickvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutarlis).
Abu tekstar autentiski ir turi vienoda teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly



kalbomis, pirmenybe teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sufartis sudaroma su uZsienio
pardaveju Lietuviy ir angly kalba ).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutartics bendroji ir specialioji dalys bei sutarties pricdas (-ai). Visi Sios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir Isipareigojimy pagal Sig
Sutartj be isankstinio ragtisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutartics dalies 15.3 punkte nurodyly jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumg,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties Ivykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, Jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanéiy i§ Sutartics ar padaryty jg vykdant,

15.6. Sutartics Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevir§ijo ir nepaZeide savo kompetencijos
(Istaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salics valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali buti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeitiant sutartics salygy.

15.8. Subtickéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-w) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtickéjo (-y)/subteikejo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikeju (-
ais) jforminamas raSytiniu Sutarties pakeitimu (faikoma, Jei Pardavejas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priiminéja ir tvirtina
Pirkejo teikiamus prekiy uZsakymus, tickiamy prekiy samaty, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir
allicka kitus veiksmus, butinus tinkamam &ios Sutartics vykdymui yra nurodyti Sutartics specialiojoje
dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja  Pirkéjui, tcikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, batinus
tinkamam Sios Sutartics vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

Direktorius
Jevgenij Sakovskij




PREKIY PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. PS-8

,» Lechnine specifikacija‘

Priedas Nr. 2

Eil.

A |

11
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15.

16.

Valtics variklis yrd pc:kdhnnmaa

metry gylio, iki 7 dieny.

Reikalavimai

Skirtas kariniam naudojimui

Skirtas naudoti su g,umm(, pmpucmmd valtimi

Variklio galia ne maZesné kaip 50 arklio galiy ir ne didesnj kaip
60 arklio galiy

UZvedimas - uZtraukiamas virvute

Gal1 naudoti jvairius degalus: JP-4, JP-5, JP-8, Jet- A, Jet-B,
]lbdld_S ben/mas dyzelis

Pilna g g,drantgd ne trumpesne kdlp 3 metal

Varyluvo llpﬂ@ propelermls

I komplektau]q jeina propc]erls

Variklis visiSkai paruostas naudojimui, turi visus tvirtinimo
clementus prie pnpucmmm val‘ues vairavimo mechanmmq

Vdrlk lio svoris ne dldcsms kcup 130 kg

Juodos mdtmcs spalvos, korpusas padengtas medZiaga, kuri
neatspindi radaro ban gy

AuSinimas - vandemu

Valrd\/lmaq mechdnmm chra]a/de

Gali biti nardinamas po vandeniu nepaZeidZiant variklio iki 25

Privalo bﬁti ne senesnis kaip 2018 mety modelis

Atspdrux smug,mma mctdn! vankl] 1§ oro (1% Iektuvo ir L.t)

Gali buti palei dzmmas pro povandcnmlo Ialvo torpedos s angy.

Aplmk variklj - rémas, skirtas neSimui ir variklio apsat ‘apsaugai

Pastabos

Veleno ilgis ne trumpesnis kaip 500 ir ne ilgesnis kaip 510 mm

Variklis - ne daugiau 2 cilindry, dvitaktis




